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PRILOGA VII

Seznam izdelkov, navedenih v četrtem odstavku 15. člena

Za uvoz naslednjih izdelkov v Slovenijo s poreklom iz Skupnosti 50 % znižanje veljavne carine

Tarifna oznaka Poimenovanje Količina (v tonah)

0202 Meso, goveje, zamrznjeno 2000

0203 Meso, prašičje, sveže, ohlajeno ali zamrznjeno 4000

0207 22 Meso in užitni odpadki perutnine iz tar. št. 0105, 300
sveže, ohlajeno ali zamrznjeno; perutnina, nerazkosana, zamrznjena: purani

0207 23 Meso in užitni odpadki perutnine iz tar. št. 0105, 1000
sveže, ohlajeno ali zamrznjeno; perutnina, nerazkosana, zamrznjena: race, gosi in pegatke

0403 10 Pinjenec, kislo mleko, kisla smetana, jogurt, kefir in drugo fermentirano ali kislo mleko in smetana 600

0406 40 Sir in skuta: sir z modrimi plesnimi 200
0406 90 Sir in skuta: drugi sir: ex ovčji sir beli vlaknasti sir in parmezan 300

0504 ex Živalska čreva 400

0601 Čebule, gomolji, gomoljaste korenine, kormi itd. 300
0602 91 Druge žive rastline, potaknjenci in cepiči; gobji micelij 3000
0702 00 Paradižnik, svež ali ohlajen 2000
0703 10 Čebula, šalotka, česen, por in druge čebule; sveža ali ohlajena: čebula in šalotka 300
0703 20 Čebula, šalotka, česen, por in druge čebulnice; sveža ali ohlajena: česen 200

0802 1 Drugo lupinasto sadje, sveže ali suho: mandeljni 100
0805 10 Agrumi, sveži ali suhi: pomaranče 5000
0805 20 Agrumi, sveži ali suhi: mandarine: klementine, wilking mandarine in podobno 3000
0805 30 Agrumi, sveži ali suhi: limone in limete 2000

0807 10 Melone in papaja, sveže: melone 1000
0809 10 Marelice 500
0810 90 Drugo sadje, sveže (kivi) 500

1201 00 Soja v zrnu, vključno zdrobljena 200
1209 Seme, plodovi in trosi za setev 300
2002 90 Paradižnik pripravljen 100
2304 00 Oljna pogača 5000

PRILOGA VIII a

Seznam izdelkov, navedenih v 18. členu

Izdelki s poreklom iz Slovenije, za katere Skupnost odobri carinske kontingente

Tarifna oznaka Poimenovanje Carinski kontingent

0301 91 00 Ribe, žive: 70 ton po 0%
– Druge ribe, žive:
– – postrvi (Salmo trutta, Salmo gairdneri,
– – Salmo clarki, Salmo aguabonita, Salmo gilae)(1)

Pripravljene ali konzervirane ribe: 500 ton po 4 %
– Ribe, cele ali v kosih, vendar nezmlete:

1604 15 – – skuše:
– Druge pripravljene ali konzervirane ribe:
– Drugo:

ex 1604 20 50 – – – skuše vrste Scomber scombrus in Scomber japonicus

——————
(1) Sprememba znanstvenih imen:

 Zastarelo znanstveno ime Nadomeščeno z

 Salmo gairdneri Oncorhynchus mykiss
 Salmo clarki Oncorhynchus clarki
 Salmo aguabonita Oncorhynchus aguabonita
 Salmo gilae Oncorhynchus gilae


